
Призванный голосом Наруто, Какаши покачал головой: "Ничего, просто немного вздохнул. Я
не ожидал, что Наруто окажется таким сильным, но можно взять лишь один колокольчик,
верни мне остальные".

Конечно, есть причины для его недооценки врага и странных способностей, но то, что Наруто
выхватил колокольчик, — это факт, но, не станет ли его изначальная цель бесполезной?

Прятавшиеся во мраке Сакура и Саске с недоверием смотрели на Наруто.

Хотя Наруто с Байфэном и не последний, а посередине, но успешно одолел Джонина.

"Невозможно, не верю".

В душе Саске стало не по себе: злость и страх. Когда с таким своим состоянием он сумеет
отомстить тому человеку?

Если Наруто способен, то и я могу. Я же лучший ученик в школе.

Размышляя так, Саске перестал колебаться, проворно выскочил из травы, складывая печати в
руках, и выпустил через рот глоток старой мокроты в Какаши: "Техника великого огненного
шара!"

Огромный огненный шар выплеснулся изо рта и тяжело плюхнулся на место Какаши. Наруто
это не задело, ведь он был уже далеко.

Однако, глядя на большую выбоину, проделанную мощной огненной техникой Саске, Наруто
сглотнул слюну: "Саске, а не сильно ли ты, а то ведь убьешь Какаши-сенсея".

"Эй, как может Джонин быть таким слабаком?" Саске и вовсе не думал победить противника с
одного удара, он просто хотел использовать это ниндзюцу, чтобы найти слабые места.

Но, глядя на огромную выбоину, которую он пробил, почему Какаши так долго не выходит, не
пойму? Неужели!

Как раз когда Саске собирался уходить, в следующую секунду под его ногами появилась пара
ладоней, крепко их схвативших.

"Стихия земли: обезглавливание!"

Саске в мгновение ока оказался погребен в земле, высунув только голову.

Какаши вновь появился и посмотрел на Саске: "Саске, главное качество ниндзя — не
расслабляться ни при каких обстоятельствах. Тебе еще далеко".

Разобравшись с Саске, осталась лишь Сакура. Какаши внимательней прислушался и тут же
заметил движения неподалеку.

В мгновение ока он исчез посредством техники телепортации и появился сверху над Сакурой.

Сакура же и не заметила, что над ней кто-то есть, и продолжала бормотать себе под нос:
"Саске-кун, подожди, я тебя спасу".

Она уже все придумала: вот она спасает Саске-куна, а тот тайно признается ей в любви, и с тех
пор они живут долго и счастливо, а потом у них будет куча детей.



"Неужели все девчонки стали так рано созревать?"

К счастью, я ни с кем не встречался с детства, зато у меня множество друзей парней и
мужеложцев.

Какаши, который внезапно подвергся нападению в душе, создал иллюзию, никаких пыток,
никаких сцен убийства, просто обезглавливание Саске, и она потеряла сознание.

пс: ха-ха, я наконец освобожусь, сегодня вечером поужинаю, завтра последний день, и потом
отпуск, я хочу взорвать свою печень, я хочу культивировать бессмертие, ха-ха, не
останавливайте меня, я не сошел с ума.

Глава 24. Хороший брат

Когда Сакура очнулась и обнаружила, что не может пошевелиться, то поняла, что привязана к
столбу.

Это ее шокировало, может, это та порно-игра, о которой она читала в журнале, такая
захватывающая, фу, такая пошлая.

Затем она посмотрела налево-направо и увидела Саске-куна, также привязанного к столбу, и
стоящего рядом Наруто, и поняла, что зашла слишком далеко в своих мыслях.

В это время Какаши подошел к ним с мрачным видом: "В этом испытании колокольчик получил
лишь Наруто. По правилам, двое из вас должны вернуться в ниндзя-школу и начать занятия
сначала".

Сакура посмотрела на Саске рядом с ней и погрязла в фантазиях. Ей стало все равно, сможет
ли она жить вдвоем с Саске-куном, начать занятия и все в таком духе.

И Саске, который слышал это рядом с ним, имел мрачное выражение лица и вернулся в школу
ниндзя, чтобы сопровождать этих маленьких детей в классе. Какого рода шутки, если это будет
продолжаться, когда он отомстит этому человеку? В это время Какаши снова неожиданно
сказал: "Но я решил дать вам, двум малышам, еще один шанс и переоценить его во второй
половине дня. Мне не нужно говорить о наказании за провал". После окончания речи он
бросил Наруто обед: "В качестве награды для победителя у вас есть еда. А эти двое голодны, и
вам не разрешается кормить их. Если вы узнаете, вы также вернетесь в школу". После
разговора Какаши достал свою маленькую **** книгу и нашел место, чтобы продолжить
восхищаться ею. "Какаши". Байфенг внезапно появился позади Какаши и похлопал его по
плечу. Какаши неделанным выражением лица взял Цинь Тяньтяня на руки: "Эй, Байфенг,
разве ты не должен сейчас забирать своих учеников, почему ты здесь со мной?". "Я быстрее".
"Я знаю, что ты быстр, но какое это имеет отношение к тому, что ты пришел ко мне". Подтекст
в том, что я не имею никакого отношения к дождю. Байфенг: ... Байфенг: Я хочу создать мир
без Какаши, брат Обито, давай объединим усилия. Байфенг дважды кашлянул: "Какаши, мы
хорошие братья". Какаши выглядел с отвращением: "Я не". "О, это жаль для моего фотоальбома
секретов из далеких стран". Какаши посмотрел на книгу в руке Байфенга под названием
"Фотоколлекция учителя Цана" и провокационное изображение на обложке и сразу изменился
в лице, наглядно показывая нам, чем является человек Угорь изменен. "Кхе-кхе, я сейчас
пошутил. Ты мой лучший друг. Я всегда относился к тебе как к родному брату. Взгляни на
это...". Байфенг небрежно передал фотоальбом, и Какаши сразу взял его в руки, чтобы
просмотреть его, как будто нашел сокровище, время от времени восклицая. "Оказывается, ты
можешь позировать и так". "Си Гуои". "Узнал, узнал". "Хис ~ это, это, это...". Видя сзади,
Какаши был настолько шокирован, что не мог говорить. Как хорошо осведомленный человек,



он впервые увидел более широкое небо. "Кхе-кхе, Какаши, вытри кровь из носа". Байфенг
выглядел презрительно, недальновидно. Какаши быстро вытер нос, с неохотой закрыл книгу и
смело похлопал себя по груди: "Мой хороший брат, если тебе нужна моя помощь в чем-либо,
просто говори, что хочешь, пока я могу это сделать, я пройду огонь и воду и не буду
колебаться". Ты называешь меня хорошим братом, когда в руках маленькая **** книга, а когда
ее нет, велишь мне валить. Хе-хе, мужик. Байфенг обнял Какаши за плечи, шепча ему на ухо.
Выслушав, Какаши внезапно понял: "Разве это не просто хорошо обучить Наруто, какая
шутка". "Какое еще обучение". Байфенг поправил: "Это мои дорогие родственники и друзья,
братья и сестры, это называется упражнение". Затем Байфенг озабоченно посмотрел: "Недавно
Наруто стал немного ненормальным, он странно говорит, и я не знаю, у кого он учился,
ублюдок, не хочу, чтобы я его поймал". Говоря о спине, снова раздался скрежет зубов.
Прежний Наруто был максимум непослушным, а последний Наруто научился пронзать ему
сердце. Перевернется ли он через несколько лет и сядет верхом на своего старшего брата?
Услышав это, Какаши бесстрастно посмотрел на Байфенга, парень, о котором вы упомянули, на
самом деле вы сами. "Почему ты смотришь на меня так?". Какаши покачал головой: "Ничего,
мне показалось, что сейчас чей-то мозг упал на землю". Таким образом, Какаши и Байфенг,
прятавшиеся в темноте, достигли согласия в обмен на огонь. В это время стоявший внизу
Наруто внезапно вздрогнул, стянул одежду и пробормотал: "Почему такое чувство, что кто-то
думает обо мне?". Однако, глядя на двух Саске, которые были связаны перед ним, он
почувствовал дилемму: делить ли еду между ними, иначе было бы неловко есть в одиночестве.

Раздумья его длились мучительно долго, но наконец он открыл коробку с обедом, поднял
палочки для еды и протянул еду Сакуре: "Соус Сакура, дай-ка мне тебе отсыпать немного".

"Да ладно, я не голодна, да и если сенсей Какаши узнает, то выложит нам всем по полной".
Сакура только закончила говорить, как ее желудок предательски заурчал, недвусмысленно
намекая - врешь ты все!

С другой стороны, хотя Саске и хотел бы изнутри подкрепиться, раз уж Наруто ему не дал, то и
он, естественно, рот открывать не станет.

Стоящий во тьме Бай Фэн со звоном похлопал себя по бедру. Запутал ты, Наруто, дорогу,
Масамию обошел - теперь за то, что столько лет Саске гонял, страдай.

Наруто стал утешать Сакуру: "Все нормально, мистер Какаши сейчас не знает, где мы, он не
узнает".

Сакура раздумывала, раздумывала и в итоге не смогла все же отказать страдающему телу в
питании.

Видя, что Сакура ест, Наруто снова двинулся к Саске, зачерпнул палочками еще немного и
протянул Саске.

Саске недоверчиво посмотрел на него: "Съем все я, а что делать будешь, а?"

Надо сказать, что поскольку они слушались Какаши, то утром не завтракали.

Наруто же с любовью посмотрел на него: "Не проблема, когда желудок будет полон, появится
сила для испытания, а я его уже прошел, мне можно и пропустить один прием пищи".

Пронзившая воздух внезапная вспышка ослепила наблюдавшего за этим Бай Фэна: "Мои глаза-
а-а, мои титановые 24-каратные глаза-а-а".



Видя такого Бай Фэна, Какаши окончательно утвердился во своих предыдущих мыслях.

Покачав головой, Какаши продолжал отсутствующим взглядом наблюдать за действиями
Наруто, однако в уголках глаз его блуждала улыбка, в душе он уже признал этих троих своими
учениками.

Все еще стоящий внизу Саске был тронут тем, как поступил Наруто. Наруто открыл рот, желая
продолжить его уговаривать, как вдруг: "Бээ-э-э~".

Черт, с утра перебрал с фруктами дьявола, наелся как не в себя.

Воцарившаяся на площадке атмосфера тут же враз переменилась, Саске невозмутимо
уставился на Наруто, всякие сомнения в его душе исчезли, и он положил в рот предложенную
еду.

"Еще один кусочек", - сказал Саске.

"Хей, хей, хей", - не сдержав смеха, отреагировал Наруто, глядя на него.

Заметив взгляд Саске, он чуть смутился и сконфуженно спросил: "Что смешного?"

"Оказывается, и Сет - цундере".

"Заткнись, дурак, сам такой".

"Хей, хей, хей, я - самый".

Простой Саске был не соперник Наруто, которому Бай Фэн три года кряду читал лекции, и
поэтому вскоре покраснел и отступил.

Сяо Ин со стороны наблюдала за всем происходящим, и жалость заливала ее слезами: "Как
соленая рыба, кисло и в горле застряла".

Чужая грусть и чужая радость - две вещи разные, и я даже думаю, что они шумливые.

Увидев все это, Бай Фэн толкнул Какаши в плечо: "Пора тебе показаться".

Глава 25

Глядя на эту сцену кровавой бойни в театре боев без правил, Какаши также кивнул: "Да, пора и
мне показаться".

В столь юном возрасте быть такими смелыми - ничего, все придет с возрастом, он и сам когда-
то с Обито были не менее зарвавшимися.

Единственные родные моему лучшему другу - мои дети-ученики, не могу допустить, чтобы вы
сбились с пути.

С помощью техники телепортации Какаши появился перед троицей во главе с Саске,
разъяренный от увиденного: "Вы втроем..."

Трое только что воздавали друг другу должное, однако в следующее мгновение, испуганные
внезапно возникшим Какаши, они замерли на месте, дрожа всем телом.



Прямо тогда, когда они подумали, что все кончено, и их сейчас выгонят из школы, раздался
голос Какаши.

"Все трое из вас квалифицированны".

Глядя на растерянные мордашки троих своих малышей, Какаши улыбнулся: "Любой, кто
нарушает установленные в мире ниндзя правила и железные законы, будет нами назван
отбросом".

"Однако тот, кто не умеет ценить товарищей, тот еще хуже отброса!"

Эти слова глубоко потрясли только что ставших ниндзя троих Саске.

"Ладно, чтобы отпраздновать создание Седьмой команды, я приглашаю вас всех на обед".

В этот момент Бай Фэн внезапно появился позади Какаши и сильно похлопал его по плечу:
"Мне так жаль, Какаши, пошли, я уже кое-что заказал, мне осталось только, чтобы ты за все
заплатил. "

Хотя он сам богат, проституция бесплатно всегда будет одним из инстинктов, глубоко
выгравированных в генах людей.

Какаши онемел: "Ты ублюдок."

Наруто удивился: "Брат Байфэн, а почему ты здесь?"

Бай Фэн указал на Наруто с разбитым сердцем: "Я только пришел посмотреть, как вы
справляетесь с оценкой, а не ожидал, что стану свидетелем того, как ты заигрываешь с
другими мальчиками."

"Ты говоришь ерунду, я этого не делал."

Наруто сразу покраснел и сказал что-то типа "между друзьями, разве это можно назвать
заигрыванием", а затем сказал что-то непонятное, что мы - партнеры, и тот, кто не заботится о
своих партнерах, еще хуже, чем мусор.

Бай Фэн и остальные разразились смехом, и в воздухе витала радость.

Так Баикадзе и Какаши плечом к плечу направились к ресторану-барбекю в центре улицы
Конохи, за ними следовали трое детей, которые только что стали генинами.

Кто бы мог подумать, что двое из них станут будущими спасителями мира ниндзя.

Когда я пришел в ресторан-барбекю, я открыл ложу, где находились Я и остальные трое: "Эй,
мои милые ученики, вы скучали по мне?"

Зуб: "Авв."

Акамару: "Гав-гав-гав..."

Жи Нао: "Не летай вокруг большого игольчатого пчела, быстро иди сюда, чтобы я потрогал
его."
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